This is to certify that the processing of the products is in compliance with the laws and regulations and national food standards relevant to animal products prescribed by Lithuania and China, as well as the protocols relevant to meat signed by the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People's Republic of China and the State Food and Veterinary Service of the Republic of Lithuania. The products are sanitary, safe and fit for human consumption.
证明该产品生产过程符合中国和立陶宛有关畜禽和公共卫生的法律法规及食品安全国家标准，符合中华人民共和国国家质量监督检验检疫总局和立陶宛共和国食品兽医局签署的立陶宛相关肉类产品输华议定书要求，该批产品安全卫生适合人类食用。
Išdavimo vieta                                                                                  Data                                                       Antspaudas

Place of issue                                                                                   Date                                                       Official stamp 
签发地点                                                                                        日期                                                        官方印章
Valstybinio veterinarijos gydytojo parašas

Signature of official veterinarian
官方兽医签字
Vardas, pavardė ir pareigos didžiosiomis raidėmis

Name and position in capital letters
姓名和职位

Parašo ir antspaudo spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos 

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate  

签字和印章颜色必须与证书印刷颜色不同
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